1464H203 Ed.01 (F)

we make it easy

C € Control6leur de température mural avec 4 relais et 3 sondes

Appareil concu pour afficher, contrler et ré?ler des générateurs de froid (dégivrage manuel
ou automatique programmable). Relais auxiliaire configurable pour la signalisation des alar-
mes, activation par touche, dégivrage 2éme évaporateur ou contréle de solénoide. Possibilité
d'arrét par capture de gaz (pump down). Entrée pour sonde de température indépendante

ou contrdle de dégivrage sur 2éme évaporateur.

1- Versions et references

ALIMENTATION,
MODELE FONCTION RELAI 50/60 Hz
COOL: 16 A, 250V, cos @=1, SPST
AKO-14641 | Controleur | DEF: 8 A, 250V, cos =1, SPDT 120V~
FAN:  6A, 250V, cos =1, SPST +8% -12%
AUX:  6A, 250V, cos =1, SPST
COOL: 16 A, 250V, cos =1, SPST
AKO-14642 | Contréleur | DEF: 8 A, 250V, cos =1, SPDT 230V~
FAN:  6A, 250V, cos =1, SPST +10%
AUX:  6A, 250V, cos =1, SPST
2- Données techniques
Rang de température: ... ... -50.0°C a 99.9°C (-58.0 °Fa 211 °F)
Résolution, Point de consigne et différentiel: 0,1 or 1 °C/°F configurable par paramétre P7
Entrée pour sonde NTC:. oo AKO-149XX
Précision thermomeétrique:. . .................. ..o +1°C
Tolérance de lasonde @ 25 °C: . ..o i +0,4°C
Puissance maximale absorbée: . ... ... .. VA
Température ambiante de travail: .. ........ .. .. 5°Cab50°C
Température ambiante de stocka?e: .............................. -30°Ca70°C
Classification dispositif de contréle:

De montage independant, des caractéristiques de fonctionnement automatique action Type
1.B, utilisation dans une ambiance non polluée, logiciel (software) classe A et fonctionne-
ment continu. Degré de contamination 2 sur UNE-EN 60730-1

Isolement double entre alimentation, circuit secondaire et sortie du relais.

Tension assigné d'impulsion:. . .. ... 2500V
Température d'essai de boule a pression:
Parties acCessibles:. . . .. .. 75°C
Parties qui positionnent des éléments actifs:. ............ ... ... ..., 125°C
Tension et courant déclarés par les essais de EMC: .................... 207V, 23 mA

Courant essai de suppression d'interférences radio .. ..................... 270 mA

3- Installation

Il faut que le controleur soit installé dans un lieu protégé des vibrations, de I'eau et des gaz
corrosifs, ol la température ambiante ne dépasse pas la valeur figée dans les données tech-
niques.

Pour que la lecture soit correcte, la sonde doit étre installée dans un lieu sans influences ther-
miques parasites a la température que |'on souhaite mesurer ou contréler.

Détail des trous d'insertion pour la fixation.
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» Iss! D‘[@ JAMAIS étre installés dans une
A > D\Zi@ > conduction avec des cables de
s B 5| sxams 3 ﬁ]tgrs]ig?ig% de controle ou d'ali-

120V~ +8%—Q 8] - 2307~ —{xg] - A .
~12% 50/60 Hz f=— & | *10% 5060 hz a Prévoir un interrupteur pour le cir-
By S P '”ZBWA*”@,]GA & [ cuit d'alimentation de minimum 2
CooL—{sno- COOL—=1 N A, 230V a proximité de I'appareil.
C—am . C— ~ (Iie cable d'alimentation doit étre
DEF o2l 25 DEF 25 u type HO5VV-F 2x0,5 mm? ou
i=Baky ] T 1 HO5V-K 2x0,5 mm2.
AN —fona o] 22 FAN— €2  La section des cables pour la con-
P~k AUX_ nexion des contacts des relais doit
i Sl mesurer 2,5 mmZ.

4- Fonctions du frontal

LED Cool (Compresseur)
Fixe: Relais COOL de réfrigération
(compresseur) activé.

activé par la sonde 2 de température (DEF),
mais il reste désactivé en raison d'un

LED AUX 3¢

Fixe: Indicateur de relais AUX activé par

touche. Si CAU=1.

LED DT

Fixe: Indicateur de dernier dégivrage

cyclique achevé.

LED Cycle Continu e?

Fixe: Indicateur Cycle Continu activé.

0y
C

Fixe: Indicateur de degrés °C.

Clignotant: Phase de programmation.

LED °F

Fixe: Indicateur de degrés °F.

Clignotant: Phase de programmation.

Touche AUGMENTER .

- Appuyer une fois pour désactiver les alar-
mes, mais celles-ci restent signalées.

- En programmation, la valeur affichée
augmente.

- En appuyant, on peut voir le message
d'aide dEF correspondant a la fonction
de touche rapide réalisée.

- En zifpuyam sur cette touche 5 secondes,
un deégivrage manuel s'enclenche pour
la durée programmée.

Touche DIMINUER w

- Appuyer une fois pour désactiver les alar-
mes, mais celles-ci restent signalées.

- En programmation, la valeur affichée diminue.

- En appuyant, on peut voir le message
d'aide Con correspondant a la fonction
réalisée par la touche.

- En appuyant pendant 3 secondes, on
active / désactive le cycle continu de la
durée qui a été programmée.

Touche DROITE p

- Appuyer une fois pour désactiver les alar-
mes, mais celles-ci restent signalées.

- En programmation, augmente le niveau.

- En appuzant, on peut voir le message
d'aide oFF correspondant a la fonction
réalisée par la touche.
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- En appuyant pendant 3 secondes, on acti-
ve / désactive I'équipement, en le laissant
en mode STAND-BY. Le display indique
oFF lorsque I'équipement est débranché.

Touche GAUCHE

- Appuyer une fois pour désactiver les alar-
mes, mais celles-ci restent signalées.

- Quitter niveau programmation.

Touche SET

- Appuyer une fois pour désactiver les alar-
mes, mais celles-ci restent signalées.

- En programmation, la nouvelle valeur
Erogrammée est acceptée.

- En ‘appuyant, on peut voir le message
d'aide SP correspondant a la fonction
réalisée par la touche.

- En appuyant sur cette touche 5 secondes,
la tempeérature SP du POINT de CON-
SIGNE (Set point) est affichée.

Touches + A& +p

- En appuyant simultanément, 'affichage
passe de la sonde 1 a la sonde 2, et
inversement, pendant 5 secondes.

Clignotant: Le relais COOL devrait étre
activé par la sonde 1 de température
(TEM), mais il reste désactivé en raison
d'un parametre programmé.

LED Fan (Ventilateurs) «§

Fixe: Relais FAN des ventilateurs activé.
Clignotant: Le relais FAN devrait étre

paramétre programme.

LED Def (Dégivrage) i

Fixe: Indicateur de degivrage activé.

LED Alarme ((t®

Fixe: Indicateur d'alarme activé.
Clignotant: Alarme détectée, mais en
maintenant la signalisation.

5- Réglage et configuration

A réaliser seulement par le personnel qui connait le fonctionnement et les possibilités de
I'appareil ot on I'applique.

5.1 Réglage de température

La valeur d‘ori?ine, du POINT DE CONSIGNE (Set Point) par défaut est de 0.0 °C.

- Appuyer sur Ta touche SET pendant 5 secondes pour AFFICHAGE DU CONSIGNE. Affiche
SP pendant les 5 secondes. La valeur CONSIGNE ACTUEL (Set Point) apparait et la LED °C
ou °F s'allume en clignotant.

- Appuyer sur les touches . ou g pour MODIFIER CONSIGNE (Set Point) a la valeur souhaitée.

- Appuyer sur la touche SET pour VALIDER LE NOUVEAU CONSIGNE. Lorsque vous réali-
sez cette opération, 'écran reviendra a la situation INDICATION TEMPERATURE et la LED
°C ou °F arrétera de clignoter.

- Appuyer sur la touche ¢ pour quitter le réglage de température, sans modifier la valeur.

Si PA apparait a I'écran, il faut entrer le MOT DE PASSE (Password) programmé sur le

parameétre L5 du menu tid pour accéder au CONSIGNE ACTUEL (Set Point).

- Appuyer sur la touche . L'écran montre 0 pour ENTRER MOT DE PASSE.

- Egu er sur les touches 4 ou g pour CHANGER NOMBRE et AFFICHAGE MOT DE
PASSE (Password) programmé.

- Appuyer sur la touche SET pour VALIDER MOT DE PASSE. La valeur de CONSIGNE
ACTUEL (Set Point) s'affichera pour étre modifié.
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® } & 0|8 o
L v 2 <

5 Sec. ) ' Qi o -

B 1 e e £2 e

o | [GF =1 9 o>

21l ' == o o =0

22 . ¥3 %5 |s8 &5

£8 : 5= g = =

——12d L SPHHFPA - O - O0F--95H"
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5.2 Configuration des parametres

Niveau 1 Menus

Appuyer simultanément sur les touches 4 + g pendant 10 secondes. Le display indique

Pro pendant 10 secondes. La LED °C ou °F clignotera, on est en phase de programmation

de NIVEAU 1 MENUS et le premier menu “rE" apparaitra a I'écran.

- Appuyer sur la touche . pour accéder au menu suivant et sur la touche w7 pour reve-
nir au menu précédent.

- En appuyant sur la touche 4, le contréleur reviendra a la situation INDICATION TEMPE-
RATURE et la LED °C ou °F arrétra de clignoter.

Si PA apparait a I'écran, il faut entrer le MOT DE PASSE (Password) programmé sur le

parameétre L5 du menu “tid” pour accéder a NIVEAU 1 MENUS.

- Appuyer sur la touche . L'écran montre 0 pour ENTRER MOT DE PASSE.

- Appug/er sur les touches 4 ou w pour CHANGER NOMBRE et AFFICHAGE MOT DE
PASSE (Password) programmé.

- Appuyer sur la touche SET pour VALIDER MOT DE PASSE. Le premier menu “rE" sera montrée.
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INDICATION, MOT DE PASSE (PASSWORD) . NIVEAU 1, NIVEAU2 NIVEAU 3 ‘ As | Retard des alarmes de température min)| 0 | 30 | 255
'TEMPERATURE S'IL EST PROGRAMMEE | MENUS PARAMETRES VALEURS ‘ gés qggues ?evraiegt étre activées %ar(tjenlmeerlature. ‘ .
‘ P 3 ‘ ‘ < ‘ etard des alarmes de température desde la désactivation .
PO : o o : @ A6 | de ['entrée numérique. Si est formée comme “Contact porte” {min.) 0" | 0 255
: o W < <, A7 Retard des alarmes de température desde T'activation min)| o 0 | 255
SIMULTANEMENT | e < e = de I'entrée numérique. Si est formée comme “Contact porte” :
10 Sec. ; S Swd  5I = A8 | Tndique si[e dégivrage s'est finalisé en raison e temps maximal (0=Non] (I=0ul]_0 [ 0 [ 1
| ! 2! s g5 28! - ﬁ]O lezferennel ATarmeEsl\IT_?péJSgat'\llJ{je“ﬁgReltoﬁths CCrR10.1 [ 1.0 [20.0
51 L5=0 i ; =1 : ; n iveau ; VIER ] _
s e T = ST Niveau 3 Description Valeurs [Min. | Def. [Max.
Q Q ¥ Q | VALEUR ' NOUVELLE : Configuration de I"'entrée numérique N°1
‘ C’ L&D | & [ ACTUELLE | VALERR | ic (0=Désactivée) (1=Contact porte) (2=Alarme externe) 0 0 6
ol S oo [ R M | R B — — (3=Alarme externe grave) (4= egivrage a distance) (5=Modification
s 2z 852 [dEF] [ L I+ 1ob- 20 du point de consigne iS1 + it1) (b=Entrée basse pression)
; : % 5 == | | i1d | Retard d'alarme de ['entrée numérigue N°1 (min.) 0 [255
! ! | o= e Q‘, Q“ | . Polarité de I'entrée numérique N°T (0=S"active lorsque T'on 1
= [T e = L ML 1P | ferme le contact) (1=S'active lorsque 'on ouvre le contact) 0
(23 HPrafHPA M O 3 ey €Yy QUITTER A Configuration de I'entrée numérique N°2
DEMANDE ENTRER AFFICHAGE | s < L < NIVEAU 2 i2c (0=Désactivée) (1=Contact porte) (2=Alarme externe) 0 0 6
MOT MOT MOT ' e (3=Alarme externe grave) (4= egivrage a distance) (5=Modification
DE PASSE  DE PASSE  DE PASSE — du point de consigne iS1 + it1) (6=Entrée basse pression)
i2d | Retard d"alarme de T'entrée numérique N°2 _ (mn)| 0 [0 [255
i2p Polarité de I'entrée numérique N°2 (0=S"active Torsque T'on 1
Cl ! ferme le contact) (1=S'active lorsque |'on ouvre le contact) 0 0
; ; ; |.11 \éaleur dg point de éonsiqne auxiliaire 1|du Rel1a\s "COOL" (Compresseur) (E’C/“F; -58.0 OOO %%%
Niveau 2 Paramétres Niveau 3 Valeurs i urée du point de consigne auxiliaire min.
) p - AU | Niveau 2 Controle Relais AUXILIAIRE (AUX)

- Une fois placé sur le menu désiré du NIVE- - Pour AFFICHAGE DE LA VALEUR ACTUELLE Y= Niveau 3 Description Valeurs [ Min. | Def. [Max.
AU 1 MENUS, appuyer sur la touche d'un parametre, sélectionner ce parametre cau | Fonction refais auxfiaire (AUX) (0=Alarme) (T=Activation par touche )| o~ | | 5
On est entré en programmation du NIVE- et appuyer sur la touche P . Une fois la 2=Recueil de gaz) (3=Second dégivrage i
AU 2 PARAMETRES. Le premier paramétre valeur affichée, il est possible de MODIFIER tPD | Durée récuperation dugaz______ (min.) [ 11 10 [ 255
du menu choisi apparait sur I'écran. VALEUR en appuyant sur les 4 ou . 0 | dPD | Retard mise sous tension récupération du gaz sec)] 0 1 5

- Appuyer sur la touch 4 pour accéder au - Appuyer sur la touche SET. La pro- CnF [Niveau 2 ETAT GENERAL
parameétre suivant et sur la touche rammation reviendra au NIVEAU 2 Niveau 3 Description Valeurs | Min. | Def. [Max.
pour revenir au paramétre précédent. PARAMETRES P1 | Retard de toutes les fonctions lors de I"alimentation €électrique (min.) | 0 0 [ 255

- En appuyant sur la touche 4, le contrd- - En appuyant sur la touche 4., le contré- p2 (Aosiigg‘nastig&%enQ%ﬂ??ffjﬁfeéf’aasﬁgnf’;ggs%Eori]”(}tddee%%r;gie‘"ﬂg:) 01
|eLérN [Jegllendra a la situation NIVEAU 1 IPQAUFF(ArI(\E/IVé?F?{dErSa a la situation NIVEAU 2 P3| Paramétres initiaux: (T=OUT, configuration a "Def” et sortie de prog.)[ 0 0 1

- P4 (Sgondses cdon?ecteszes ((11 §Sonsde(]) 3)2 =Sonde 1 + Sonde 2) 4 5 3

REMARQUE: Si vous n'appuyez pas sur aucune touche pendant 25 secondes lors de I'une =>onde | +onde Z +sonde 3)

des étapes précédentes, le contréleur reviendra automatiquement a la situation INDICATION P> m'g;lsﬁepg:Lgﬂgﬁgg‘tlfoﬁvgg Icaortnerr?]l:anelrcaatﬂ?g (0=Entiers °C) 010 ]2%

P | p7 (U= n 1 b}
TEMPERATURE sans modifier la valeur des paramétres. P71 1T=Une décimale °C) (J=Enfiers °F) (3=Une décimale °F} 0 +——3
s i P8 Sonde a afficher (1=Sonde 1) (2=Sonde 2) (3=Sonde 3) 1 T 3
6- Descr|pt|on de parametres et messages dd [Nivehu2 . Controle ACCES ETINFORMATION T T T
, v iveau escription aleurs | Min. | Def. [Max.

Les valeurs de la colonne Def. sont programmeées d'usine. L[5 | Mot de passe (Password] pour paramétres et information 0 [0 [255

Niveau 1 Menus et description L6 [ Transférer paramétres: (0=Désactivé) (T=Envoyer) (2=Recevoir) 0 0 2
rE Niveat':lz 5 Contrﬁl% Al DT REMAI&%UEVQBM ag ;rlugldmme utmorm uq[n) © modifiés. | I | ;

iveau escription aleurs [Min. [ Def. [Max. TARQUE: Quand les”parametres de temps sont modities, les nouvelles valeurs son
Eg EéTq\baqe da Ia| temograt(uor% (SSBt Point) g"g";g -33.8 8.8 22&10 appliquées une fois le cycle en cours de réalisation achevé. Pour application immédiate
alibrage de [a sonde e °C/°F) [-20. . I 2 i 0
(o] g‘ifférentiel dela s%ndg 1 t(gvséérés'\'s) (°CPR) | 0.1 [ 1.0 [20.0 d;c:snsrfﬁc:;esr puis reconnecter le contrdleur.
ocage supérieur du Point de Consigne ] ] _
@ (BP‘as ooss.\t%le.de flé(erpag»d%ssucs de cette valeur) Sl 220 21 PA Demande de m?t de pasie (Password) de suivre Ta programmation des paramétres ou du POINT
ocage inférieur du Point de Consigne oC /o DE CONSIGNE (Set Point
3 | (Pas possible de fixer en sessous de cette valeur) (°CPF) [-38.0/-50.0) €2 dEF Indique qu'un dégivrage est en cours. Pour que les sigles "dEF" apparaissent a ["écran quand un
ca | Type de retard pour [a protection du relai: ) ) 1 dégivrage est en cours, il est indispensable que le parametre d2 soit sur |'option 2.
(T):OFF/dON (Pegu&s \la errg|erte déconnexion) 1=ON (A la connexion) l-(‘EES Clignotant avec température - ﬁ}arme externe
emps de retard de la protection . ; Clignotant avec température - Alarme externe grave
S5 | (Valeur de | option choisie dans le parametre C4) min) | 0 0 |2 AHt Clignotant avec température - Alarme de temperature maximale. La température en Sonde
c7 | Temps du relais sur ON en cas de sonde endommagée min)| 0 | 10 | 255 1 excéde le paramétre programmé en Al.
(Si C7=0 et C8+0, le relais sera toujours sur OFF déconnecté) ’ ALt Clignotant avec température - Alarme de température minimale. La température en Sonde
cg | Temps du relais sur OFF en cas de sonde endommagée min)| o | 5 [255 1 est inférieure au paramétre programmeé en A2.
(Si C8=0 et C7+0,le relais sera toujours sur ON connecte) ALP | Clignotant avec température - Erreur du pressostat de basse pression avec compresseur en marche
C9 | Durée du cicle continu i : ()| T 1 [ 24 OoFF | Appareil éteint - Mode STANDBY ("appareil conserve ['alimentation électrique)
& ﬁ?‘?eaﬁrrzet du comoressegglrc‘){srgleel I%%vglt\%/\déllia porte? (0=Non) (T=0u) [ 0 [ 0 [ 1 g>\1{ Z?fr_ah‘etlres reéuswdeouis le serveur de parametres.
b iche la sonde
Niveau 3 _ Description _ Valeurs [ Min. | Def. [Max. Pb2 | Affiche la sonde 2
g? -)reqluence de (‘ie%lvraqe_(Temps entre 2 débuts) (h)| 0 60 ;20 E1 | Sonde 1 endommagée (Circuit ouvert, fil inversé, temp. > 105°C ou temp. <-55°C)
ureedmaxma € U (equvralqed' . . (min.) 3 35 E2 | Sonde 2 endommagée (Circuit ouvert, il inversé, temp. > 105°C ou temp. <-55°C)
rgﬂ?w € message pendant ‘fl egivrage: E3 | Sonde 3 endommagée (Circuit ouvert, fil inversé, temp. > 105°C ou temp. <-55°C)
d2 é@Mgﬂgg ETeprﬁggruarteurrged:)début de dégivrage) v 2| 2 s quﬁﬁuratiodn erronée de sonde (Volr P4, P8)
(2=Montre le message dEF) = clarance de Mmemoie
Durée maximale du message !
d3 IXIMAIe du | e (min.) | 0 5 | 255
(Temps ajouté a la fin du dégivrage) -
d4 | Température finale de dégivrage par sonde 2 (°C/°F) [-58.0] 8.0 [ 211 7 Tra nSfert de pa ra metres
- Poég%rage lors de Ida, cgnnex'\on‘de (Ij'g?pareil i | a : Serveur portable Alimentation
= Non, premier dégivrage selon - —
(1= Qui, premier déqgwraqe selon d6) Serveu‘rt portable AKQ 1d4918 auquteL| les Transfert
| d6 [ Retard de début de dégivrage Tors de Ta connexion (min.)[ 0 0 [255 paramelres programmes dans un controleur
d7 | Type de dégivrage: ol ol 1 étant alimenté peuvent étre copiés par trans-
(g:Résistances) (1=Inversion de cycle) fert. Les parametres peuvent étre retransférés io)
. Tgta¥5«§ti|0tﬂ du temr;)s entre périodes de dégivrage: ool du serveur a d'autres contréleurs égaux qui AKO-14918 =
= Total temps rée i i s, :
é1: Somme marche du compresseur) %OlentfallTentes . ide d N @m]
do | Temps d'écoulement, arrét du compresseur min)| 0 1 | 255 ranstert ou copie rapide des parame- ' A
et relais FAN 2 la fin'dégivrage min. tres introduits dans le serveur portable jusqu‘au contréleur:
FAn | Niveau 2 Controle VENTILATEURS (Evaporateur) _ _ Maintenir la touche appuyée P> pendant que |'on connecte le contréleur a |'alimentation,
ylveau 3 Tanat d Deilsmﬂtw" 3 Valeurs [Min. | Def. [Max. jusqu'a ce que le display indique CPY, ce qui signifie que le transfert s'est réalisé correcte-
FO Sfl‘ensrﬁroart%réee |aagroerfdeeszveenngfte“rs par sonde (°CI°F) |-58.0| 4.0 | 211 ment. Débrancher et brancher a nouveau le controleur d'alimentation.
F1 | Différentiel de la sonde 2 CCPR [ 0.1 [ 1.0 [20.0 Le transfert peut se réaliser également a partir du paramétre L6=2.
F2 [ Arréter ventilateurs, lors de ['arrét du_compresseur ? (0=Non) (1=Oui) | 0 | 0 1
B3 | L maten) 1 e el mstehe 0o 001 8- Maintenance
F4 ﬁetard du Fém,af[.a;ge aprés fe déging‘ e min)| 0o | 3 |255 Nettoyer la surface du contrdleur avec un chiffon doux, de I'eau et du savon. Ne pas utiliser
F5 1 Areter ventates Tos dé Touserire de s pore 710 = Nor (T = 0w [ 0 011 des detergents abrasis, de 'essence, de I'alcool ou des solvants.
AL | Niveau 2 Contréle ALARMES (Visuel) .
Niveau 3 Description Valeurs [Min. [ Def. [Max -
onfiguration des alarmes de température T ) . . . ) .
Nvemn s —__ Descrir 9- Avertissements
AO | (0=Rélative a SP) (1=Absolue) o o | 1 L'utilisation du contréleur sans respecter les instructions du fabricant peut altérer les condi-
- Sli AO:%, A1 et A2 sont Clompricsies entre 0 et 50 °C/°F) e R tions requises de sécurité de I'appareil.
Alarme de maximum sur la sonde 1 ClR A 0 [ 211 Pour un correct fonctionnement de I'appareil, seules des sondes type NTC fournies par AKO
A2 Alarme de minimum surTa sonde 1 CCFF [58.0] 0.0 | AT dovtont etre riickes pparetl P P
A3 | Retard des alarmes de température & Ta mise en marche . o | o |55 . . . o o . IR
(Si programmées en A1, A2) (min.) Avec une température compris entre -40 °C et +20 °C, en prolongeant la sonde NTC jusqu'a
Aa | Retard des alarmes de température min)| 0 0 | 255 1.000 m avec du cable de 0,5 mm’ minimum, la déviation maximale sera de 0,25 °C (Cable
des la fin d'un dégivrage : pour prolongation de sondes ref. AKO-15586)

AKO

we make it easy

Av. Roquetes, 30-38 | 08812 Sant Pere de Ribes | Barcelona | Espana
Tel. (34) 938 142 700 | Fax (34) 938 934 054 | e-mail: ako@ako.com | www.ako.com
Apartado (PO. Box), 5 | 08800 Vilanova i la Geltrd | Barcelona | Espana

AKO ELECTROMECANICA, S.AL.

Nos reservamos el derecho de suministrar materiales que pudieran diferir levemente de los
descritos en nuestras Hojas Técnicas. Informacion actualizada en nuestra web: www.ako.com.

D.L:B-

2007

351464203 REV.00



